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POZ 556-2022/Z-100-2023

ROZHODNUTIE
Prihlaska ochrannej znamky POZ 556-2022 z 15.3.2022 prihlasovatela Unilever IP Holdings B.V., Weena 455,
3013 AL Rotterdam, Holandsko, ktorého v konani zastupuje JUDr. Jiti Cermak, Mudrofiova 51, Bratislava 1,
Slovenska republika,

sa zamieta

podla § 28 ods. 4 zdkona ¢.506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov v nadvaznosti
na § 5 ods. 1 pism. g) citovaného zdkona.

Odobévodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej spésobilosti prihlasky ochrannej zndmky uvedenej znacky spisu bolo prihlaso-
vatelovi s prisluSnym odévodnenim z 27.5.2022 ozndmené, Ze prihlasené oznacenie nie je spésobilé na zapis
do registra ochrannych znamok podla § 28 ods. 4 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni
neskorsich predpisov, pretoze podla § 5 ods. 1 pism. g) citovaného zakona, za ochrannu zndmku nemozno
uznat oznacenie, ktoré méze klamat verejnost najma o povahe, kvalite, zemepisnom pdvode tovarov alebo
sluzieb.

Predmetom prihlasky ochrannej zndmky POZ 556-2022 je slovné oznacenie "LET IT BEEF" prihldsené pre to-
vary ,ndhradky mésa; ndhradky mésa na bdze zeleniny, strukovin alebo séje; formovand texturovand rast-
linnd bielkovina pre poulZitie ako ndhrada mdésa; vegdnske hovdédzie pruzky“v triede 29 medzinarodného trie-
denia tovarov a sluzieb (dalej ako ,prihlasené oznacenie” alebo ,,predmetné oznacenie”).

Prihlasené oznacenie okrem inych slovnych prvkov obsahuje aj slovny prvok v zneni ,beef”, ktory po preklade
z anglického jazyka znamend ,hovadzie maso” (In. : PC Translator 2010). Urad uviedol, e pojem v zneni
,beef” bude z pohladu relevantnych spotrebitelov, ktorymi su v tomto pripade bezni dospeli obc¢ania Sloven-
skej republiky, riadne informovani a primerane pozorni a obozretni, predstavovat hovadzie maso.

Urad priemyselného vlastnictva SR (dalej len ,Grad“) na zaklade vykonaného prieskumu zistil, 7e predmetné
oznacenie, prihlasené pre tovary ,ndhradky mdsa; ndhradky médsa na bdze zeleniny, strukovin alebo séje;
formovand texturovand rastlinndg bielkovina pre pouZitie ako ndhrada mdsa; vegdnske hovddzie pruZky”
v triede 29, mbze v zmysle § 5 ods. 1 pism. g) cit. zdkona klamat verejnost najma o povahe vyssie uvedenych
tovarov a teda, Ze existuje redlna moznost, kedy by spotrebitel mohol byt uvedeny do omylu ohladom po-
vahy takto oznadovanych tovarov, a mohlo by tak dojst ku klamaniu relevantnej verejnosti najma povahe
vyssie uvedenych tovarov. Urad uviedol, 7e vyssie prihlasované tovary sa svojou povahou resp. vlastnostami
zasadne lisia od povahy ¢i vlastnosti tovarov predstavujicich hovadzie maso alebo tovarov, ktoré ho obsa-
huju.
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Pritom klamlivost oznacenia sa neposudzuje z hladiska pohnutky jeho prihlasovatels, t. j. ¢i chcel alebo ne-
chcel spotrebitela uviest do omylu, ale vylu¢ne z hladiska objektivnej spdsobilosti oznaéenia klamat, ¢i uva-
dzat do omylu.

Prihlasovatel vo svojom vyjadreni z 26.9.2022 s uvedenym nesuhlasil a uviedol, Ze urad slovo "beef" vytrhol
z kontextu celého prihlasovaného oznacenia a celym sloganom "LET IT BEEF" sa vbbec nezaoberal a navyse
spomenul iba jeden vyznam slova "beef" z anglického jazyka, hoci slovniky beZzne pouzivané k prekladom do
slovenského jazyka uvadzaju aj iné, dalSie vyznamy tohto slova. Podla slovnik.sk (PC Translator 2010) a web-
Slovnik (zoznam.sk), ktoré su beZzne uZivané v Slovenskej republike, md slovo "BEEF" nielen vyznam v preklade
ako " hovadzie maso", ale i dalSie vyznamy ako "svalstvo" a "sila". Slovo "beef" ako podstatné meno slangovo
znamena "a complaint”, "an argument or dispute", t.j. v slovenskom preklade "staznost", "hadka alebo spor".
A ako sloveso sa pouziva vo vyzname "to complain; grumble" — " staZovat sa, reptat”. Z vyssie uvedeného
teda jednoznacne vyplyva, Ze nie je mozné chéapat slovo "beef" v preklade iba ako " hovadzie méaso" a nie je
mozné ho teda ani vytrhnut z kontextu celého prihlasovaného oznacenia "LET IT BEEF" a vynechat slovné
prvky "LET IT". Naopak, je nutné posudzovat a chapat prihlasované oznacenie ako celok, ako fantazijné ozna-
Cenie, ako vtipny a fantazijny slogan "LET IT BEEF", ktory je mozné preloZit i v zmysle "NECH JE SILA", "NECH
JE SVALSTVO", "NECHAJTE SA POSILNIT" apod. Fantazijnost prihlasovaného oznaéenia "LET IT BEEF" pod¢iar-
kuje aj asociacia s nazvom vSeobecne znamej piesne od skupiny Beatles "Let it be" pri¢om aj vyslovnost pri-
hlasovaného oznacenia "LET IT BEEF" navodzuje asociaciu s touto znamou piesfiou, kedy vyslovnost konco-
vého pismena "F" v celkovej vyslovnosti zanika.

Relevantnymi spotrebitelmi budd v naSom pripade riadne informovani, riadne pozorni a riadne obozretni
dospeli obc¢ania Slovenskej republiky, ktori venujui pozornost svojmu zdraviu, tomu ¢o jedia a ich znalost an-
glického jazyka teda bude viac ako priemernd aZ nadpriemerna. Nebudd mat teda problém s prekladom tohto
fantazijného oznacenia a budu ho chapat a prekladat ako celok, t. j. budd ho chéapat ako vtipny a fantazijny
slogan inSpirovany vyssie uvedenou zndmou piesnou.

Prihlasovatel taktie? nesuhlasi s tvrdenim Uradu, e "prihldsené tovary sa svojou povahou resp. vlastnostami
zdsadne liSia od povahy Ci vlastnosti tovarov predstavujucich hovéddzie mdédso alebo tovarov, ktoré ho obsa-
huju". Prihlasovatel uvadza, Ze prihlasované tovary su podobné s redlnym masom nielen esteticky, ale najma
chutovo a vyZivovo. Avsak sa jedna o rastlinné alternativy, ktoré st plnohodnotnou vyZivovou nahradkou
masa pre tych, ktori maso jest nemézu ¢i uz zo zdravotnych alebo inych dévodov. A prave tato skupina spo-
trebitelov bude pri vybere potravin viac nez obozretna.

S ohladom na vyssie uvedené prihlasovatel povazuje za vylicené, ze by mohlo dojst ku klamaniu relevantne;j
verejnosti najma o povahe vyssie uvedenych tovarov.

Zaverecné zhodnotenie:

Urad opatovne preskimal predmetné oznacenie z hladiska splnenia zapisnych podmienok, a to s prihliadnu-
tim na vyjadrenie prihlasovatela a opatovne musi konstatovat, e predmetné oznagenie nespliia podmienky
na zapis podla § 5 ods. 1 pism. g) zdkona o ochrannych zndmkach. V prvom rade Urad povaZuje za potrebné
zdoraznit, ze klamlivost oznacenia sa posudzuje z hladiska objektivnej sposobilosti oznacenia klamat a posu-
dzuje sa vZdy vo vztahu k prihlasenym tovarom alebo sluzbam. Pri hodnoteni klamlivosti oznac¢enia o povahe
tovarov alebo sluzieb je predmetom posudenia to, ¢i oznaCenie neobsahuje prvky, ktoré vyvolavaju ne-
spravnu predstavu o podstate, vlastnostiach i zloZeni tovarov alebo sluZieb oznacenych takymto oznacenim.
S ohladom na uvedené Urad konStatoval, Ze slovny prvok , beef” prihldseného oznacenia je dovodné povazo-
vat za prvok, ktory u spotrebitela vyvola nespravnu predstavu o povahe vyssie uvedenych narokovanych to-
varov v triede 29, t.j. ndhradiek masa.

Prihlasovatel vo svojom vyjadreni uviedol, Ze slovo , beef” ma aj iné vyznamy ako ,hovadzie maso”. K uvede-
nému je potrebné uviest, Ze na konstatovanie klamlivosti oznacenia staci, ak aspori jeden z moznych logickych
vyznamov prvkov oznacenia vyvolava nespravnu predstavu o povahe tovaru alebo sluZieb, o ich vlastnostiach
&i zlozeni. Urad doddava, Ze hlavnym z vyznamov slova ,beef” je hovadzie méso. Ostatné vyznamy na ktoré
poukazuje prihlasovatel su slangového, resp. neformalneho (neoficidlneho) charakteru a preto relevantny
spotrebitel bude dané slovo vnimat vo vyzname , hovadzie maso”.

Co sa tyka konstatovania prihlasovatela , Ze prihldsené oznalenie predstavuje fantazijné oznacenie, teda
vtipny a fantazijny slogan "LET IT BEEF", je potrebné uviest, Ze predmetom postdenia v zmysle § 5 ods. 1



pism. g) zdkona o ochrannych znamkach nie je hodnotit fantazijnost oznacenia a z toho vyplyvajucu rozliso-
vaciu spbsobilost oznacenia, ale to ¢i oznacenie neobsahuje prvky, ktoré vyvolavaju nespravnu predstavu
o podstate, vlastnostiach ¢i zloZeni tovarov alebo sluzieb oznaéenych takymto oznacenim.

Zapisna prekazka upravend v § 5 ods. 1 pism. g) zakona o ochrannych zndmkach predstavuje typicky priklad
verejnopravneho charakteru zapisnych prekazok, kedZe prave prostrednictvom tejto zapisnej prekazky su
spotrebitelia chraneni proti pripadnej snahe prihlasovatelov uvadzat v ochrannych znamkach klamlivé udaje
o tovaroch alebo sluzbéch. Zaroven sa vsak klamlivost prihldseného oznadenia posudzuje z hladiska objektiv-
nej spbdsobilosti oznacenia klamat, a preto nie je dblezity zamer a ani Gmysel prihlasovatela, tzn. ¢i chcel alebo
nechcel klamat alebo uvadzat do omylu. Pri posudzovani skutocnosti, i je alebo nie je dané oznacenie klam-
livé vo vztahu k prihlasenym tovarom a sluzbam, treba zohladnit vlastnosti dotknutych tovarov a sluzieb,
realitu trhu a zvyky a vnimanie spotrebitelov.

Urad suhlasi s ndzorom prihlasovatela, 7e priemerny spotrebitel je primerane pozorny a nemal by byt pova-
Zovany za nachylného na oklamanie. Sucasne je vSak nutné poznamenat, Ze namietka zaloZena na zapisnej
prekazke v zmysle § 5 ods. 1 pism. g) zdkona o ochrannych zndmkach bude vznesend prave vtedy, ak prihla-
sené oznacenie vedie k jasnému ocakavaniu, ktoré je zjavne v rozpore s povahou tovarov, a preto existuje
dostatocCne vazne riziko klamania spotrebitela. Spotrebitelska verejnost podla nazoru dradu vnima rozdiely
medzi ozajstnym masom a jeho ndhradkami. Preto oznacovanie ndhradiek masa, ktoré su rastlinného pévodu
prihldsenym oznacenim je potrebné vnimat ako klamanie verejnosti o povahe tovarov. S ohladom na uve-
dené urad konstatuje, ze slovny prvok ,beef” prihlaseného oznacenia je dovodné povazovat za prvok, ktory
u spotrebitela mbze vyvolat nespravnu predstavu o povahe narokovanych tovarov (konkrétne ,ndhradiek
mdsa; ndhradiek mdsa na bdze zeleniny, strukovin alebo séje; formovanej texturovanej rastlinnej bielkovine
pre pouZitie ako nadhrada mdsa,; vegdnskych hovdédzich pruZkov” v triede 29).

V zévere prihlasovatel nesthlasil s tvrdenim Uradu, Ze "prihldsené tovary sa svojou povahou resp. vlastnos-
tami zdsadne liSia od povahy ¢i vlastnosti tovarov predstavujicich hovédzie méso alebo tovarov, ktoré ho
obsahuju". Prihlasovatel uviedol, Ze prihlasované tovary su podobné s redlnym masom nielen esteticky, ale
najma chutovo a vyZivovo. Z uvedeného vyjadrenia prihlasovatela vyplyva, Ze nepovaZuje za klamlivé, ak spo-
trebitelovi ponukne vyrobok oznaceny ako maso pricom sa bude jednat o jeho nahradku rastlinného charak-
teru, s konstatovanim, Ze je podobna s redlnym masom esteticky, chutovo a vyZivovo. Uvedené tvrdenie hra-
ni¢i s pretlaéanim vegetarinstva ako alternativneho spésobu stravovania. Urad k uvedenému uvadza, e roz-
diel medzi skutoénym masom a jeho ndhradkou je nepopieratelny najma na zaklade fyzikalneho zloZenia.
Maso predstavuje produkt Zivocisnej vyroby, kdeZzto nahradka masa je predovsetkym rastlinného povodu.

Na zaklade vyssie uvedenych dovodov Urad musi konstatovat, Ze predmetné oznadenie nie je v zmysle § 5

ods. 1 pism. g) zakona o ochrannych znamkach sp&sobilé pre zépis do registra ochrannych znamok pre pri-
hldsené tovary v triede 29 medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb.

Poucenie o opravhom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat na Grade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podla § 40 ods. 5 cit.
zdkona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma od-
kladny ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych
opravnych prostriedkov, preskimat spravnym sidom na zaklade spravnej Zaloby podanej podla § 177
a nasl. zdkona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditelka odboru

Doruéit:
JUDr. Jiti Cermak, advokat, Mudroriova 51, 811 03 Bratislava 1, Slovenska republika
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